58

VIIK 821.112.2-343.07
M.T. ArexceeBa, B. B. KyaaxoBa

CMBICJIOBBIE TPAHC®OPMAIIMN BO BTOPYHOM TEKCTE
(Ha mpuMmepe cka3km A. [1é6amna «Der Ritter Blaubart»)

YyBarckmv TocyapCcTBEHHBIV ITeIaroraecKnl YHUBePCUTET
vim. V.41, SIkoBreBa, Yebokcapsr, Poccms
TTocrymmmia B pegaxipio 16.06.2022 r.

[Tpursra K myOnvkarvm 14.07.2022 1.
doi: 10.5922/ pikbfu-2022-4-6

Hna aurupoBanmst: Azexceeba M.T., Kyaaxo6a B. B. CmpIciioBsle TpaHchOpMarym
BO BTOPUYHOM TeKcTe (Ha mpmMepe ckaskm A. JIgbmmra “Der Ritter Blaubart”) //
Bectauk banruvickoro dpemepanproro yHuBepcuTera mM. V. Kanra. Cep.: ®uitoro-
s, Tegarormka, rcvixostorvist. 2022. Ne4. C. 58 — 66. doi: 10.5922/ pikbfu-2022-4-6.

Tpancpopmayus ckasku, Bosnuxuias 6 pycie nocmmodeprusma, npedcmabasem coboi
c105kH0e 0bpasobariie, odHapyxuBaoujee Kax NpusHAKY YuieOuien MOXU — 2pamMmanmuye-
cKue ABAeHIs ¢ UCTOPUHECKUM KOAOPUTNOM, AK U NPUSHAKU COBPeMEeHHbIX HUmamenio pe-
arutl, Goipaxennvle CIMUAUCITUYECKUMU AHAXPOHUSMAMU. B cmamve Buiabasiomes cmvicao-
Bvle mpancghopmayuy opuUHAALHOU CKA3KI, NPeonoAazaenics, umo OpUUHAAbHbIIL MeKCi
HAMEPEHHO NpesoMAeH aBnopom ckB03b onpedeseHHYI0 2eHOePHO-INHUUECKYI0 «NPUSMY».
B pesyavmame 3moeo cmeuwjaemcs ocHoBHotl Bexmop Hanpabaenus «3100eil — xepmba»: 310-
Oett mparcpopmupyemcs 6 eeposi, HeBunnas xepmba 6osnocumcs na nebeca. Packpuibaemcs
maroke poAb AaHOWAPMHbLX onucanuil 6o BrmopuuHoM mekcine, HOKA3aH0, YO CUAbL NPUPOOLL
8 Hem Mugboso2u3UpYIONICS, CAHOBAMCA NOAHONPABHLIMU YUACTTHUKAMY 0eilcmbus, umo co-
0buyaem BmoputHOMY mekcny ocodvle CkA30uHbIe UHIMOHAY UL, NPUBAUKAS €20 K hoAbKAOp-
HbLM CKA3KAM.

Kirouessie ci10Ba: moctMopepamsM, Anbdpern 16, Cuasst bopona, Bropid-
HBIVI TEKCT, CMBICJIOBAS TpaHCcdOopMarys, JTaHamadTHbIE OIIMCaHST

BBenenmne

ITocTMOmepHMCTCKAs JIUTepaTypa IIpyMedaTelbHa TeM, UTO ee IIpefcTa-
BUTEIV TOPOX/IAJIM BTOPUYHBIE TEKCTBI, KOTOPblE OBUIM «3aKOAMPOBAHBI
ZIBOVIHBIM KOZIoM» [3, c. 18], Bropuunble perpesenrtaumm [1, c. 653], nMura-
LIVIOHHBIE TEKCTBI, BAXKHEVIIIVMM 3JIeMEHTaMM KOTOPBIX SBJISIOTCS VIPOHMS,
B TOM YMCJIe CAMOVIPOHMS, SI3bIKOBasi UT'Pa M HaMepeHHOe OObeIVHEeHNEe B
OJIHOM ITPOM3BEJIEHN MOTMBOB W CTVWIEV IIPOU3BEIEHNIT Pa3IMUHbIX 310X,
HApPOJIOB, KYJIbTYP, XYLOXKXECTBEHHBIX IIPYEMOB, TeM U IIPO0sIeM, YTO BIIOJIHE
€CTeCTBEHHO IOPOXK/IaeT CTUIIMCTIUYECKUI SKITeKTI3M [13].

B IMHIBUCTIYECKMIX VICCIIETOBAHMSIX YaCTO ITOJTHMMAETCS BOITPOC O TPaHC-
dopmarmm pasIMUHbBIX IIEPBUYHBIX TEKCTOB O110II1erCKOro, (POJIBKIIOPHOTO,
CKa304YHOTO XapakTepa, O peasM3alyi Ha OCHOBE «IOHOPCKMUX TEKCTOB»
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HOBOVI MOJIEJIVI MUPOBOCIIPUSTHS B IIPOU3BEIIEHMSIX, O BOSHUKHOBEHU J10-
IIOJTHUTEIIBHBIX CMBICJIOBBIX OTTEHKOB ¥ PaCIIMpPeHNV MHTePIIPeTaTHBHBIX
BO3MOJKHOCTeV KaK IIepBUYHOI0, TaK 1 BTopuuHoro Texcra. Tak, E. B. Hasa-
penko u H. A. TTpuxonbko mccienyoT TUNIMYHbBIE YepThl JIUTEepaTyphl I10-
CTMOZIEpPHM3Ma, IIPUCYIIVe COBPEMEHHOMY CKa30YHOMY aBTOPCKOMY IIVC-
kypcy [9]. A.T. I'ypoukiHa aHaIM3MpyeT IMOJIUTKOPPEKTHBIE TIOJTUTIYeCKye
TEKCTHI, CO3/TaHHBIe Ha 0a3e MICXOIHBIX CaKPaTbHBIX TEKCTOB — OMOIevIcKmX
IIPUTY ¥ pacCKa3oB, BCKPBIBaeT aOCy PIHOCTD S3BIKOBBIX MIHHOBAIIVIV V1 ITOJIO-
>KeHUVI TToymTKoppekTHocTH [4]. Tparcdopmariio 351eMeHTOB BOJIIIIeOHO
CKa3K! B COBPeMeHHOI JINTepaType HallpasileHns (pIHTe3M paccMaTpuBaeT
A.O. Tpomkosa, ycTaHaB/IMBasl CKa30YHBIN KOI aHaIM3MPYEMOTO €I0 po-
MaHa KaK OIIHY M3 ero COCTaBHBIX dacTen [14]. VIzydas memmdniornsammio
KYJIBTYPHBIX KOHCTPYKTOB CKa30K B TBopuecTBe AHXeslbl Kaprep, A.3. AT-
JIac BBISBJISIET pacIllaThIBaHVE CIOJKeTa KIIACCUUIeCKOV BOJIIIEOHOV CKasKM
«Kpacasuia 1 Yynosuinie» M mnepeocMbICIieHMe BHYTpPeHHe CyITHOCTU
IJIaBHOWV repomHM Bo BTOopmdaHOM TekcTe [2]. I1.B. Koponbkosa mccitenmyer
IIPOIIeCCHl, ITpOTeKAIOIIMe KaK B IIeHTpe, TaK M Ha Ilepudepun XaHpa aB-
TOPCKOVI CKa3KM ITpeJICTaBUTeIeVl PyCCKOVI V1 YeIIICKOT JINTepaTy Pbl, paccMa-
TpuBaeT MOOWITBHOCTD SIZIpa STOTO KaHpa Ha IIpuMepe IIUKIOB (COOPHMKOB)
CKas3ok [6].

B ymHTrBUCTMYEcKMX TpyHax Takke OOCYXXIAIOTCSI HEKOTOpbIe Teope-
TUYecKre IIpo0IeMbl MOAMMPUITMPOBAHHBIX TEKCTOB: PacCMaTPUBAIOTCS
CTelleHb (JIMHUV, TIePeHOCHl) M POPMBI TpaHCOpMaIM IPOTOTEKCTOB [8,
c.132— 135], MexaHM3MBI MOIMUKAIIAY (AIIIPOKCHMAIS M MoaudmKa-
Lsl) TEPBUYHBIX TEKCTOB CKa30K, IIapOAMpPYIOIIye ¥ HelapoaypyIoIye
el Mormdmkarnmii [10, c. 207].

PesynpTaTsl

Hapsny ¢ donpkiopHbIMY, OVOJIeVICKIMI MCTOYHMKAMI [IOCTMOEPH-
CTBI IIMPOKO MCHOIB3yIoT ckasku Illapi Ileppo, mmostyunsinve Ha JaHHBIN
MOMEHT MHOXXeCTBO OCOBpeMeHeHHBIX Bepcuil. VIX aBTOpEI ITpe/jiaraioT cBoe
BUZIeHIe CIOXKeTa, IIepCOHaXer, KOMIIO3UITVTA.

Ckaska apss Ileppo o Cuneit bopome (dp. «La Barbe bleue») mpencras-
JIseT cobOoTI OHY 13 HamOoJsIee aKTVBHO MOBepraioIxcs TpaHcdopMaIum
CKas3oK srToro asropa [11]. Hame BHWMMaHMe mpwmBiexia TpaHchOpMaLIVL
HeMenKoro mcatertsi Anbdppena [Jgbmna «Der Ritter Blaubart» [16]. Llens
HaIlleTo MCcCiIeloBaHMs 3aK/IIovaeTcss B CpaBHEHWMM OPWUIMHAIBHOTO TeKCTa
¥ TpaHcdOpMaluy, BOSHVKIIEV Ha er0 OCHOBe, yCTaHOBJIEHWUY BO3MOYKHBIX
VICTOYHVIKOB CMBICJIOBBIX TpaHCdOpMalmil BO BTOPUYHOM TeKCTe, BbISBIIe-
HWM VX Pe3yJIbTaTOB 1 OCMBICJIEHVV CMeIIIeHVsI CMBICJIOBBIX aKIIEeHTOB.

Croxer ckasku «Der Ritter Blaubart» Ansdpena [1€0mHa 70BOIBHO TOY-
HO cJIeflyeT feTasM crokera ckasky o Cunent bopope, nancanxow lap-
sieM [leppo: I71aBHBI IepoVl TePINUT HeyOadll C BO3JIIOOJIEHHBIMM, €0 W3-
OpaHHNMIIBI TIOrMOAOT IPY CTPAHHBIX OOCTOSTEIBCTBAX, OMHAKO B OTIINYMe
OT OpUIMHaJsIa IO MOIINIX AeByIIeK ObUTO Beero Tpu. [IpakTidecknt Bce MecT-
HBIe JKIUTeJIV OOSITCS ITIaBHOTO Ieposi, II0Ka He IT0siBIIseTcs HeKas Mucc Vtb-
3e0VDIb, KOTOpasi FOPUT XKeJlaHMeM ITI03HAKOMUTBCS C [IeYa/IbHO M3BECTHBIM
BGapoHOM.
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ITpaBronofgo0HOCTD yIenment 3I0Xu, Ha (poHe KOTOPOVI pasBopaviBa-
I0TCSL COOBITMS TpaHCOpMMpOBaHHON [E0IMHOM CKas3KM, HOCTUTAeTCs 3a
CUET MCTOPMYECKOrO KOJIOPUTA SI3bIKOBBIX CPECTB — XapaKTepOoJIordecKie
CpeIcTBa BBIPA3UTEIIBHOCTY OTpakaloT HaMepeHVe aBTopa CO3[aTh peau-
CTVIecKm POH CIOXKETHBIX cOOBITMII [12, ¢. 64].

O.I. Pusers m E. V. Illennernbc momuepKmBaioT, YTO CJIOBa 00JIafaroT He
TOJIBKO [€HOTATVBHBIM COIIepPXKaHMeM, HO M aOCOJIIOTHBIM CTMJIUCTYECKVIM
3Ha4eHMeM, KOTOpOe OIlpeleIsieT WX LIEHHOCTb B PeueBOM VICIIOJIb30Ba-
HUM [12].

ADCOIIOTHASI CTWINCTIUYECKAs OKpacka HaXOAUT CBOe OTpakeHUe B TOM
4iciie B OKOHYAHWM -¢ JIaTeJIbHOrO Iajie’ka, KOTopoe oOecIieurBaeT co3ia-
HVe MCTOPYeCKOro KoJIopuTa. B coBpeMeHHOM HeMeLIKOM $3bIKe II0I00Has
dpriexcns MaIoynoTpeOuTeIIbHA, II03TOMY (POPMBI Ha -¢ B JaTeJIbHOM Iiajie-
XKe (Tak HasblBaeMoOe PyIVIMeHTapHOe OKOHYaHVe CJIOB MY>KCKOT'O U CpeHe-
IO poa CWIBHOIO TUIIA CKJIOHEHVIS) BOCIIPVMHVIMAIOTCS KaK BO3BBIIIEHHEIE,
ycrapesime, Hapumep: «Er schattete sonderbar in dem unsicheren Lichte»
[16, S. 76]; «Mifs Ilsebill und Paolo spielten und jagten zusammen, sie safsen
oft am Meere, sie traumten zu zweit» [16, S. 77]. [Ipyrue ipuMepsl, MJUTIOCTPU-
pytomue ato geitenue: im Nachtkleide, im Samtkleide, zu Gaste, vor dem Manne,
aus vollem Hause, auf einem Wege, auf dem Meeresgrunde, bei Leibe, zum ersten
Male, aus einem Baume [16, S. 77 —82].

Bo BTOopmunHOM Tekcre Asbdpena [1E0rmHa ITOSBIIAIOTCS OT/IVYUTENIb-
HbIe 3JIeMEHTBHI COBPEMEHHOCTV — 3KUITaXXn ¥ aBToMoOwm: «In aufgeldsten
Scharen trotteten die Menschen beide Seiten der Strafse entlang, standen vor
den Schaufenstern, sprangen in die Wagen, schltipften zwischen schnurren-
den Autos iiber den Asphalt» [16, S. 74], a Takke KpaviHe HeTUIIMYHAs I
CKa30K 3KCcryMaiiys rmornbmmx sxeH 6apona: «Das Gericht verfligte die Exhu-
mierung der beiden ersten Frauen, die genaue chemische Untersuchung der
drei Leichen auf Giftstoffe» [16, S. 73].

A.T. TypouknHa oTMeuaeT, YTO BTOpUYHOe o0pasoBaHye, KOTopoe dop-
MUpyeTcsa IIpU MOAMGUKALNMI VICXOTHOTO TeKCTa, IIpModpeTaeT paHee He
CBOVICTBeHHBIe eMy (popMmy M cMbIcL. CIIy4artHOCTb, HelpencKasyeMoCTb 1
HEOXWIAHHOCTb JIUTEPAaTypPHOV WIPbI aBTOPCKOIO BOOOpPaKeHMS 3alaroT
OCHOBY IS IIpeo0pa3oBaHsl [IEPBITYHOIO TeKCTa. BTOpuYHbIe TEKCTHI CO3-
HAIOTCS I10 TOCTATOYHO IIPOCTOMY IIPUHIINILY: B II0BECTBOBAHNME OPUIMHAIIb-
HOT'0 KJIaCCMYeCKOIo IIPOM3BENeHs BIUIETAIOTCS COBpeMeHHble TeHJIeHIINI
MaccoBOVI KYJIBTYpbL. IIpu 9TOM cOIZIaCHO HOBOMY CMBICJIOBOMY HallOJIHe-
HUEO OOJIbIasl 4acTh TeKCTa IIpuoOpeTaeT MHYIO (POPMYIIMPOBKY, 00pasbl
IEeVICTBYIOIINX JINII IepeocMbIcMBaioTcs [4, c. 71]. B mHTepecytomem Hac
BTOPMYHOM TeKCTe TaK)Ke IIPUCYTCTBYIOT YIIOMSIHYThIE BbIIIle BKPAIUICHVS U3
COBpPEMEHHOVI UUTaTEITIO XKV3HIA.

B aHaym3mpyeMoM BTOPVYHOM TEKCTe MBI IMeeM J1eJI0 CO CTVUIMCTIYEeCK -
MM aHaXpOHM3MaMM (HECOOTBETCTBVSAMY BpeMeH!). Peun mieT o cTvymcTu-
4eCcKOM IIpreMe, CBSI3aHHOM CO CJIOSIMU JIEKCVIKU, KOTOPBbIe XapaKTepu3yTcs
VICTOPVYECKMMY JIeTepMIMHAaHTaMM, TO €CTb C ICTOpM3MaMM / apXan3MaMiu U
HeostornsMamm. CI10Bo 1M dppasa MCIIONIb3yeTCs II0 OTHOIIIEHNIO K TOMY Bpe-
MeHM, B KOTOPOM OHO BMeCTe C COOTBETCTBYIOIINM SIBJIEHVIEM JIMOO ellle He
BOIIIJIO B OOpatreHme, 0o yKe BBIIUIO 13 Hero. Jlexcemsr Autos, Wagen ipu-
MEHSIIOTCS I10 OTHOIIIEHMIO K TOV 3II0Xe, B KOTOPOVI OHMU ellle He CYIIeCTBO-
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Baym. Takoe wmcriosib3oBaHme, Kak ormedaror 2. 1. Puserns n E. V. Illenmenbc,
OOBIYHO CITYXXWUT IS BEIpaskeHMs IoMopa M catupsl [12, c. 65]. Monepam3a-
VST ICXOITHOTO TEeKCTa, TToyiaraeT A. 3. ATyiac, MeeT I1eJIbI0 IIepeOpUeHTIPO-
BaTb ITOCIIEITHIV TIOZ TTOTPeOHOCTY COBpeMeHHOro unTaTests [2, c. 188].

YTo KacaeTcs 3KCryMallu, TO CJIelyeT OTMETUTb, YTO B CBOEM TBOpUe-
crBe A. [160/11H XyI0’KeCTBEHHO OTpaskKaeT MeIVITMHCKIE 3HaH COBpEMEH-
Hom eMy snioxu. B mepmop IlepBoit MypoBoVt BOVIHBI OH CITy>KWJI BOEHHBIM
BpadoM B Drb3ace. CBOM 3aHSATHUS ITVICATENIb PACCMaTPVIBaI CEPbe3HO, 3asIBIISIS
0 «eIVMHEeHWMN IBYX OYII B OAHOV IPyAn», HO TeM He MeHee IIpWU3HaBasl, UYToO
«KaK Bpad4 OH 3HAKOM CO CBOEVI JINTepaTyPHOV IesTeJTbHOCTBIO JINIID M3IaJIn
7 9TO KaK IVIcaTelIb OH SIBJISETCS IIPSIMOV IIPOTMBOIIOIIOKHOCTHIO cebe Kak
Bpauy» [17, S. 103]. Ha marm B3Iy, HeOOXOAMMO YIMTEIBATE IIPY M3y YeHUN
TBOpUecTBa [1E0MHa eTo «IBOVHYIO POiIb». ABTOP BIUIETAET MEIMIIMHCKME
IIO3HaHMS B CBOIO aflalTaruio ckasku. [1o ero MHeHVIO, MeIMITVIHA U JITEPa-
Typa IpeJicTaBIIseT cOOOVI B3arMOOIIOJIHSIOITIIE CIIOCOORI TIO3HAHMS 00 BeK-
TUBHOVI peajIbHOCTL.

3HauMMoe OT/IIYVie BTOPMYHOTO TeKCTa OT VICXOITHOTO, KaK MBI CUMTaEM,
COCTOUT B IT€PEeOCMBICTIEHNI OCHOBHOVI CIO’KETHO-CMBICJIOBOVI OIITIO3VIIVIN
OpWUIMHAJIBHOWM CKasky. A. [107MH meKOHCTpyMpyeT ImIepoom3npoBaH-
HYIO MacKyJIMHHOCTB, IIPUCYIIYIO TUpaHy, KaknuM Crursas bopoma mpencraer
B BapmaHTe cKa3ky, cosganHoM Ilapiiem Ileppo. B ckazounon sepcum Ajib-
dpena [1g6mHa MeHsIeTCS HallpapileHVe BeKTopa «3JIofiell — JKepTBa» —
IIPOVICXOANT ITepedpOKyCPOBKa aKIIeEHTOB» BO BTOPWYHOM TeKcTe [8, c. 134 —
135]). ABTopoMm BBOOWTCS HOBasg PUrypa, HeUTO MHMepHaIbHOE, IIMTaeMoe
IIOpPOKaMM M IIperperleHvsIMI JIIOZEV], B JAHHOM CJIydae — MHOCTPaHHBIMU
>keHamm OapoHa [Taoso. B xome moBecTBOBaHMS cKasky [lE6mHa amTaTesTh
IIOHVIMaeT, UYTO CMEePTY BCex Tpex eH bapoHa [Taoro mponsonum He 110 €ro
BVIHE, TI0 KpaviHell Mepe ¢ TOUKV 3peHMs aBTopa. [ JTaBHBIV repovt CTAaHOBUT-
Cs1 MAPVOHETKOVI MOPCKOTO UyJIOBUIIA, HAXOIAIIIErocs 3a ABEePSIMI 3aIlePTOit
KOMHATHI B CKaJie, ITorajiaeT 11071 ero ivgHme: «Der Baron habe sich mit Leib
und Seele einem bosen Untier verkauft» [16, S. 78]. A. [1é6rmH codyBCcTByeT
CBOEMY IJIaBHOMY I'epOIO, IIOCKOJIBKY, TIO0 CJIOBAM CTapOro KPeCThsSHIHA, OH
Mor ObI OBITH cBODOIEH, eyt OBl He 0e3D0XXHOe TToBeIeHme ero IToTrvOImiX
cynpyr: «Wére nicht bei den Frauen jetzt die Unzucht und Gottlosigkeit so
grof3, so wire der arme Ritter langst befreit von dem Tier» [16, S. 78].

CMBICTT TpOM3BENIeHMS M3MeHeH, HO WJIesl OCTAeTCs IIPeXKHeN: JTIOICKe
IIOPOKM IOJDKHEI ObITh HaKasaHbL HakasbIBaroTcs M SKUTeIN TOpofa, Ocy-
Kmasive O6apona [laono n BuaMBIIME eTo B cMepTH XkeH: «Eine Springflut,
eine meilenweite graue Wand durchbrach die Dimme und Deiche bedeckte
wieder, was ihr schon einmal gehort hatte, dazu das graues Schloss und viele
schlafende armselige Menschen» [16, S. 81].

bapos ITaoso, 1o Bepcvm A. [1€6rmi1Ha, BOBCe He 37I071eV1, OH ITOrMOaeT Kak
repo, cpakasicb Ha BOVIHe C MHeMIaMU-s3bIdHMKamiu: «Dann horte man
nach vielen Jahren wieder von ihm, als die Kdmpfe in Mittelamerika tobten.
Als Fiihrer einer Freischar gegen die heidnischen Indianer fiel er damals mit
seiner ganzen Mannschaft bei einem heimttickischen Angriff» [16, S. 82].

B cBoemt mHTEpIIpeTaINM pacCMaTPUBAEMOTO BTOPVTYHOTO TeKCTa MBI OIIV-
paeMcs B TOM 4mCiIe Ha aHaJIM3 KOMOMHAIIMY TeHAePHBIX 1 HaIlMOHAIBHBIX
KOHCTPYKTOB B M3BecTHOM poMaHe A. [1e0mHa «bepra AsekcaHnepruiall»,
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ocytectsiieHHbIV A. B. Ennceesort. B arom poMaHe onvcaHa HemellKasi JKeH-
ILIMHA, o0JIafarolasl yTOHYeHHBIM BKyCOM VI ITPUBIIEKATeJIbHOCTBIO (KOTOpast
BO MHOTOM pacKpbIBaeTcs Orrarofapsi 4apymoleMy 3araxy). Bemymer comu-
AJIBHOV POJIBIO XKEHIIIMHBI CYMTAETCS MMEHHO POJIb MaTePH, YTO, KaK MOXXeM
OTMETHTB, 3aHMMATEJIbHO UTPaeT Ha KOHTPACTe C MCKITIOUUTEIbHO Oe3/1eTHbI-
MM XKEHCKVIMI TepOVHSIMM poMaHa. MHOITe IIOCTYIIKM M XapaKTepPUCTUKA
HIpeicTaBUTEIIeV APYTMIX HApOIOB, HAIIpUMep eBpeeB, B TOM UWCIIe VX CeK-
CyaIbHOe TIOBelieHme, repont «bepimu ArekcaHnepruiall» TpaKTyIOT Kak Jle-
BUAHTHOE, BBIXOJISIIEe 38 PaMKIM HOPMBI U Ipwnanii. [ IprMedaTesibHO, 4To
ITOHSTIIE HOPMBI OHM CBSI3bIBAIOT ITpeX;ie Bcero ¢ ['epMaHmert 1 HeMerKo Ha-
et [5, c. 101 —103, 106]. B pomare A. [1g6mmHa «beprmma Anekcasmepruiarl»
IIPOCIIEXMBAETCS TakKKe COedMHeHe 1 0000IIeHe TeHIepHOTO 1 pacoBOrO
YTHETeHWs: peakilys IIpOTaroHVCTa Ha JKeHIIVH, eBpeeB U T'OMOCeKCyasIn-
CTOB Ha y[yBJIeHVie OfVHaKoBa. JIy e KauecTBa CBOVICTBEHHBI IIPeICTaB-
TeJISIM TOCTIOCTBYIOIIEro B 'epMaHmm 3THOCA MYy>KCKOTO II0JIa, «HACTOSIIINIA
HeMeIKIII My>K4/Ha» BO3BeJINYIBAeTCs, Ha/leJIs1eTCsl B poMaHe BceMi 100po-
netersimu [5, . 102—103, 105]. B cBoeM mcciieioBaHmMM MBI, COOTBETCTBEHHO,
IIpeqriolaraeM, 4To OIfeHKa IIOBeIeHMs repoeB CKasKu-TpaHcdopManmm o
Cunent bopoe MoxeT ObITh OCHOBaHA Ha CYXKIEHVSIX aBTOpa O eHIepHO
¥ HaLMIOHAJIBHOVI IIPVHA/JIEXHOCTY [JIaBHBIX repoeB. B ckaske A. [1g0imHa
OTKJIOHSIIOIIIeeCs] ITOBeIeHe IIPUITICHIBAETCS IIPeCTaBUTe IbHILIAM IPYTUX
HapoJIOB — IIBe M3 TPeX IOrmOIX )XeH OapoHa OBUIM MHOCTPAHHOTO IIPO-
vcxoxpenns: «...fithrte der Baron eine fremde junge Frau in sein Schloss»
[16, S. 71]; «Er kehrte zurtick. Wieder fiihrte er eine junge, fremde Frau auf
sein Schloss» [16, S. 72].

Muice Minb3ebmwts yoaeTcs m3beXaTh Kapbl, IIOCKOJIBKY, B OTJINYVE OT
IBYX BO3JII00JIEHHBIX OapOHa, OHa OKa3aslach BepyIolleit, 00robos3HeHHO 11,
HO-BUIVIMOMY, He SIBJISIeTCS MTHOCTPAHKOVL. MoJiopast IeBYIIKa UIIET 3alThL
y bora n MoimTCa B KOMHaTe-cKaJle, I7ie oOMTaeT Uy IOBUIIe, 1 ITOCJIe CBOETO
crlaceHms 13 3aMKa: «Da nahm sie das goldene Kreuz vom Halse ab, flehte die
Mutter Gottes um Hilfe an» [16, S. 76]; «Ach, liebe Mutter Gottes, lass mich
doch die Blumen noch sehen, lass mich doch die Voglein sehen. Ach, liebe
Mutter Gottes, sei gut zu mir» [16, S. 81]. Ilosryuns Ooxbe OrarociioBeHe,
OHa BO3HOCWUTCS B Oepe3osoit pormie K Marepu-boroponuie. «Ein winziges
goldenes Kreuz hing an einem Baum, um den ging ein stifler Geruch herum»
[16, S. 82]. Mucc Vip3ebmute mpecTaBiseT coOom oOpas TOV >KeHIIVHEI,
KOTOpas MorJIa OBl cfieslaTh OapoHa CHacT/IVBBIM, IIOIAPUTh €My HacJIeIHKa,
CTaB VJIeaIbHBIM 00pa3lioM HeMeIIKOV MaTepi. 311eCh CIelyeT OTMETUTD, 9TO
TpeThs M3bpaHHMIIa OapoHa CyIIeCTBEHHO OTJINYAETCs OT JJOBOJILHO 00e3/m-
geHHBIX )XeH CuHert bopozsl B ckaske-opurmnHaite. Ee o0pas meraspHO Ipo-
mmvicaH B TpaHcdopmariymt A. J1€61mHa, UTO JejiaeT ee PoiIb B CKa30UHOM ITO-
BeCTBOBaHMM 0OoJTee 3HAUMMOV — Cp. Takxke: [2, c. 187 —188].

Or rexcra opurnHasta lapssa [Teppo BroprdarOe mponsseneHme Ambdpe-
71a J1é0mHa oTiIyaeT TakKe BaKHOCTB JIaHAITAaO THBIX OIIVMCAHMIL VI OCOOeH-
Hocret ¢itopsl u daynsl. P.C. JIylieHK0o 0oTMedaeT, 4TO B IIEpBYIO Odeperb
VIMEHHO 3alavl1 TeKCTa OO0y CIIOBIIMBAIOT HEOOXOAVIMOCTE PACKPBITIS ITeI3aK-
HBIX XapaKTePUCTVK Xy 0XeCTBeHHOTro Muipa [7, c. 126].

[E6mH HauMHaeT poMaH C MeV3a’KHOW 3apMCOBKM — OIVICAaHVS ITyCTO-
mm y Mopst. C caMoro Hadala 3afjaeTcsl HallpsDKEHHBIVI TOH II0BECTBOBAHVIS,
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JyTaTe IO JAIOTCS HaMeKM Ha TO, YTO UCTOpus OymeT crpatiHoit: «In vielen
Senkungen der Ebene stand der Sumpf, schwarz und steif wie Leim; Ratten
und Kroten hausten hier»; «...jetzt lag die Ebene verstort da; Meer und Erde
wandten sich von ihr ab» [16, S. 69].

ITocpencreoMm nanamadTHOTO omvicaHvs Anibdpern E0mH rToKa3bpBaeT,
KaK TJIaBHBIVI T€pPOV IIPMBO3UT HEBECT Yepe3 BOIHOE IIPOCTPAHCTBO B CBOVI
3aMOK, HaxXOJISIIIIMVCS. Ha TOVI CAMOVI IICTOIIM VI IIPAKTINYeCK OTpe3aHHbIN
ot mupa: «Kein Weg fiihrte aus dem Durchbruch der Stadt gerade hindurch
zum Strand, der kaum zwei Stunden entfernt war; eine Kleinbahn umfuhr die
Eindde in weitem Bogen» [16, S. 69].

ITycromb mpepcrasiiseT cobOV POKIIITOE MECTO: 3[eCh HUKOMY He Cy-
JKIIEHO o0pecTy cuacTbe. 3aMOK M30JIMPOBAH OT BHEIITHET0 MUPA, YTO IAeT
YUTATEII0 BO3MOXXHOCTB IIOPACCY XXIaTh Hall M30JIMPOBAHHOCTBIO MHOCTPaH-
HBIX M30paHHNMIL OapoHa, X DeCIIOMOIIIHOCTBIO ITeper] HEMIUHYEeMOT OIIaCHO-
cThI0. Bece Opakm Gapona [Taormo ¢ mHOCTparKaMy ObUIM OeCTUIONHBI, KaK U
3eMJIsi, Ha KOTOPOVI OH TTOCEJTMIICH.

TMosiBriere Mucc Vitb3e0mMITh COITPOBOXKIAETCS TTETI3a)KHBIM IIITPUXOM —
YIIOMMHAHVIEM II0TOIIHOTO, Ce30HHOrO 371eMeHTa. OH MOXeT paccMaTpVBaTh-
Cs1 KaK IIPe/IBeCTHK IlepeMeH, KOTOPBIe [eBYIIKa I0JDKHA ObUla IIPVBHECT B
XK13Hb Oapona ITaoso: «Der Himmel stahlblau. Es wehte sommerliche Luft»
[16, S. 72].

MpauHee CTaHOBSTCS MeV3aXXKHble BKparUIeHMs, TPeIebHO MUHUMAIIb-
Hble YIIOMVHAHWMS OTHeJIbHBIX (PparMeHTOB 0TOOpa’kaeMOVl MeCTHOCTH, KOI-
na Mucc V1p3e0wuIb HauMHAET YyBCTBOBATD, KaK IpeObIBaHMe B 3aMKe Ja-
BUT Ha Hee: «Sie lachte mit einmal tiber das Schloss und den Sumpf und die
scharrenden Tiere. Sie kriimmte sich tiber das Eisengitter, schrie ihr Gelédchter
tiber die ddimmrige Heide hin» [16, S. 79].

Korma Mip3e0uis BCTpedaeTcsi ¢ YyHOBUILEM, IIepel] YnuTaTelleM IIpef-
CTaeT KapTuHa OyVicTBa CTMXWMIT — OTHS, cKaJl 1 Boubl: «Kam aus dem Felsen
eine blasende Flamme, ein brennender Mund her. Der Felsen sprang ausein-
ander, aus der Hohle stromte das Wasser» [16, S. 80].

Hapy>xy BBIXOOUT OIpOMHOe IIO CBOeVI Cwie uynosuiie, 1 Asbdpern
[1&0vH BHOBB Ipuberaer K Ier3akHOMY ommcaHuto. Ha aTor pas 3To men-
3aKHBIVI CIOXKeT, ITOCKOJIBKY, Kak yKaseiBaeT P. C. JlylieHKo, Ipupoia, Xxapak-
TepW3ys IeM3KHYI 00CTAaHOBKY, B TO XK€ BpeMs CTAaHOBUTCS IIOJIHOIIPaB-
HBIM y4acTHMKOM pevictBus [16, S.128]: «Hinter ihr tobte es. Vom Meere
her kam ein Donnern und Bersten. Eine Springflut, eine meilenweite graue
Wand durchbrach die Damme und Deiche, setzte rollend und schiumend
tiber die verwunschene Ebene, bedeckte wieder, was ihr schon einmal ge-
hort hatte, dazu das graues Schloss und viele schlafende armselige Menschen.
Das furchtbare Wasser warf seine Wellen bis dicht an den Berg heran vor der
Stadt, auf dem die Birken standen» [16, S. 81].

IToyHOIpaBHOe yuacTye HPUPOIBL B IEVICTBUN CKasKM-TpaHchopMarym
IIPUBHOCKUT B TEKCT IVCATEIISI CKa304YHble MHTOHAmN. [Ipupora Bo BTOpmy-
HOM TeKcTe [1é0imHa 3akmodaeT B cebe MeTadm3MIecKyo MIyOMHy — Ha-
npuMep, Oepe3osas pollla 1 TyMaH, B KOTOPOM vc4e3aeT Vip3eOrwuib, omm-
neTBOpsIOT boxxpio Mateps: «Und wie sie zwischen den Baumen ging, stieg
der Nebel in den Wald. Er legte sich um die wandernde Ilsebill, so dass sie
eingehiillt war in die Falten eines weiten, duftenden Mantels. Sie sah keinen
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Schritt vor sich und keinen Schritt hinter sich. Und als sie merkte, daf§ der
Mantel der Mutter Gottes sie einhiillte, fing sie an zu weinen wie ein zages
Maédchen» [16, S. 81]. Takue BHemnen3axHbIe 00pa3bl IPUPOJIHL, KaK OTMeYaeT
B.E. Xaymses, npeobriafatoT B dospkiiope. Criibl IpuposIsl M oIIorn3npy-
I0TCsl, OJIVILIETBOPSIOTCS, IIePCOHMPUIIMPYIOTCS U B 3TOM KadecTBe y4acTBY-
FOT B XKn3HU Jrrofei [15, c. 95].

3aksrroueHme

CwmpIciIoBBIe TpaHChOPMAIVV BTOPUYHOIO TeKCTa 00yCI/IOBJIeHb], Ha Halll
B3IVISAM], OITpefleJleHHBIMI TeHIepHO-3THIUYeCKMM ycTaHoBKaMu Ajbdpena
[1E&0mHa, KoTophle CyIecTBeHHO MEeHSIOT OCHOBHOV BeKTOP HallpaBJleHVs
«37I0[1eVl — JXePTBa», He MI3MEHsIsI IIPV 5TOM Mel0 CKa304HOI'O IIOBeCTBOBAHVIA.
Ycwmnenne poym maHAIIIapTHRIX OIIMCAHNIL BO BTOPUYHOM TeKCTe CIIOCOOCTBY-
eT IIpUOIIVDKEHVIIO TPaHCPOPMIMPOBAHHOTO TeKCTa K (POIBKIIOPHBIM CKa3KaM.
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The article examines the scope and significance of semantic transformations of the sec-
ondary text — the fairy tale Der Ritter Blaubart” by Alfred Doblin. The article reveals that
the transformation of the tale, which emerged in the stream of post-modernism, is a complex
formation which reveals both the features of a passed epoch — the grammatical phenomena with
historical coloring, and the features of modern realities, expressed by stylistic anachronisms.
The paper identifies semantic transformations of the original fairy tale, suggesting that the
author deliberately refracts the original text through a certain gender and ethnic “prism”. As
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a result, the primary vector in the space “villain — victim” is shifted: a villain is transformed
into a hero, and an innocent victim is taken to heaven. The study reveals the role of landscape
descriptions in the secondary text, the forces of nature are mythologized in the secondary text,
they become the full participants in the action, which gives the secondary text an exceptional
fairy-tale intonation, bringing the secondary text to the folktales.

Keywords: postmodernism, Alfred Doblin, Bluebeard, secondary text, semantic
transformation, landscape descriptions
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